A - &Ql
1 . REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

P NC 139187

MINISTERIQO DE DEFENSA NACIONAL

RESOLUCION
MINISTERIQO DE DEFENSA NACIONAL. -

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES. -

05045625 Montevideo, 17 UC'[ 2005
VISTQ: la gestidén promovida por el Comando General de la
Fuerza Aérea, por 1la cual solicita autorizacidn péra
suscribir los Convenios "Clidusulas de Responsabilidad

Espécifica de Reabastecimiento de Combustible en Vuelo",
conjuntamente con la Fuerza Aérea Argentina y "Clausulas
Generales de Regponsabilidad", con las Fuerzas Aéreas de los
paises participantes del Ejercicio Combinado "Ceibo 2005" a
llevarse a cabo en el mes de noviembre préximo en la
Repliblica Argentina.-------------=-=-—----c--—““------———---—--
RESULTANDQ : I) que el citado Ejercicio tendr& como
Parte Anfitriona la Fuerza Aérea Arxgentina, como Partes
Invitadas la Fuerza Aérea Brasilefia, Fuerza Aérea de Chile
y Fuerza Aérea Uruguaya y como Partes Observadoras a la
Fuerza Aérea del Paraguay y Fuerza Aérea de Bolivia, las que
desplegaran personal y material de sus respectivas Fuerzas,
por lo que se hace necesario compatibilizar los
procedimientos aplicables para dichos Ejercicios vy en
consecuencia determinar las responsabilidades y obligaciones
de cada una de ellas.---—-----=—=---—-"—-“-“-—-“- - ———~-

IT) que el Convenio Clausulas de

Responsabilidad Especifica de Reabastecimiento de
Combustible en Vuelo antes citado, comprende el
reabagtecimiento de combustible en vuelo durante el
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Ejercicio Combinado Ceibo 2005 por parte de la Fuerza Aérea

Argentina con sus aviones tanqueros.------------------------
III) que el Convenio Clausulas Generales de

Responsabilidad, comprende el conjunto de normas aplicables

a la realizacién del Ejercicio citado, los procedimientos

comunes para la provisién del soporte y el uso de los

recursos provistos por las partes.----=-------v--------------

CONSTIDERANDO: I) que se han confeccionado de comln
acuerdo entre las partes intervinientes, dos convenios que
regiran durante la realizacidén del ejercicio y dque
permitirdn que se realicen de acuerdo a la legislacidn de
cada Estado participante, a los reglamentos internos de cada
Fuerza y a las politicas de cooperacidén del marco del
Sistema de Cooperacién de las Fuerzas Aéreas Americanas
(SICOFAA) .-----—==---- - = - - -- - --—-- - --- oo S-S --SSSomosommoTT

II) que el Comando General de la Fuerza
Aérea informa que su participacién no ocasionara gastos
extraordinariog, debido a gque los insumos personales VY
logisticos seran cubiertos con las asignaciones
presupuestales previstas y las horas de vuelo programadas
para el material involucrado son las incluidas en el Plan
Anual de la Fuerza.--—--------@-=-==-=m - -~ - - - ————— o o——m o

ATENTO: a 1lo dictaminado por la Asesoria Notarial del
Comando General de la Fuerza Aérea y la Asesoria Notarial

del Ministerio de Defensa Nacional.------ it
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EL_PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
RESUETLVYV E:

lro.- Autorizase al sefior Cdmandante en Jefe de la Fuerza
Aérea a suscribir los Convenios de "Clausulas de
Responsabilidad Especifica de Reabastecimiento de
Combustible en Vuelo", conjuntamente con la Fuerza Aérea
Argentina y "Clausulas Generales de Responsabilidad", con

las Fuerzas Aéreas de los paises participantes del Ejercicio
Combinado "Ceibo 2005" a llevarse a cabo en el mes de
noviembre préximo en la Repiblica Argentina, que obran en
Anexos 1 y 2, que forman parte de la presente Resolucidn.---
2do.- Comuniquese, publiquese y pase al Comando General de

la Fuerza Aérea, a sus efectos. Cumplido, archivese.--------

AZUC

e

I

RODOLFONINNCYOA  TLOG/CYS
Vicepresidente de la Ropusiica
en cjercicio de la Presidencia AG/fgs
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ANEXO 1
EJERCICIO CEIBO 2005

CLAUSULAS DE RESPONSABILIDAD ESPECIFICAS DE REABASTECIMIENTO
DE COMBUSTIBLE EN VUELOQ

Acuerdo técnico celebrado entre la Fuerza Aérea
Argentina y la Fuerza Aérea Uruguaya, con el
objeto de la realizacion de tareas de
reabastecimiento de combustible en vuelo,
durante el Ejercicio Combinado CEIBO 2005.

La FUERZA AEREA ARGENTINA, en este acto representado  por el
...................................... cevcvenrceeieceneeenw. Y la FUERZA AEREA URUGUAYA representada
en este ACtO POT woevvevveriieieeiirreiesre s , considerando la importancia de perfeccionar la
interoperabilidad entre las Fuerzas Aéreas de cada pais y la necesidad de cooperacion en el
area de entrenamiento combinado en tareas de reabastecimiento en vuelo, durante el Ejercicio
CEIBO 2005, resuelven celebrar el presente acuerdo técnico, en los siguientes términos:

CLAUSULA PRIMERA — OBJETO Y NATURALEZA

1.1. El presente Acuerdo Técnico tiene por objeto crear condiciones para Ja realizacion de
tareas de Reabastecimiento de Combustible en Vuelo, con el empleo combinado de aeronaves
y tripulaciones de la Fuerza Aérea Argentina y la Fuerza Aérea Uruguaya, en el marco del
ejercicio CEIBO 2005, estipulando responsabilidades y procedimientos para su ejecucion.

1.2. El presente Acuerdo Técnico consta de una parte general, conformada por las clausulas
primera a octava, y pueden especificarse uno o mas anexos complementarios a los efectos de.
- aclarar o ampliar cualquier aspecto del presente.

CLAUSULA SEGUNDA — DEFINICIONES

2.1. Al efecto de este documento, la Fuerza Aérea Argentina y la Fuerza Aérea Uruguaya,
pasan a ser denominadas genéricamente PARTES. En particular, recibira la denominacion de
PARTE REABASTECEDORA la que entrega combustible, y PARTE REABASTECIDA la
que recibe combustible durante una operacion de reabastecimiento en vuelo.

2.2. Misién de reabastecimiento en Vuelo: es la operacion aérea destinada a transferir
combustible a aeronaves en vuelo, con el objeto de ampliar la autonomia de las aeronaves
receptoras. Comprende ¢l espacio temporal emre el ingreso al area de reabastecimiento, la
recepcion de combustible y hasta el abandono de la misma, siempre siguiendo las
instrucciones del Comandante de Reabastecimiento Aéreo, ¢l cual sera designado entre los
Comandantes de las acronaves abastecedoras.




2.3. Las organizaciones responsables para el planeamiento de las tareas de reabastecimiento
€n vuelo, objeto de este Entendimiento, seran las que designe la direccién del Ejercicio

CEIBO 2005.

2.4. La realizacion de las tareas de reabastecimiento en vuelo, estaran sujetas:

1°) A las exigencias de la legislacién vigente en e] pais anfitrion, en lo referente g
operaciones aéreas y el uso del espacio aéreo.

2°) A los procedimientos de reabastecimiento estandarizados y acordados por las
PARTES ante la direccién del Ejercicio CEIBO 2005.

3°) A las capacidades y limitaciones operativas de los sistemas abastecedores y
receptores de las aeronaves involucradas en Ia operacion.

CLAUSULA T ERCERA — DOCUMENTOS DE REFERENCIA

3.2. Cada Fuerza Aérea es responsable por la divulgacién previa del referido documento entre
las Unidades Aéreas involucradas en el presente Ejercicio.

CLAUSULA CUARTA —PAGO E INDEMNIZACION

4.1. La Fuerza Aérea cuya acronave reciba combustible de una aeronave abastecedora de otro
pais, indemnizars a] mismo, de acuerdo con la cantidad suministrada y después de la
presentacion del informe previsto a tal efecto,

4.2. El mencionado informe deber4 ser firmado por el Observador del pais de la aeronave
receptora y el Comandante de la aeronave abastecedora,

4.3. El calculo del valor de la indemnizacién del combustible se basaré en el precio realmente
pagado por la parte que entreg6 el producto.

4.4. La factura para el pago de combustible transferido deberd ser presentada ante ¢
Organismo que la direccion del Ejercicio CEIBO 2005 determine a tal fin,

CLAUSULA QUINTA - PROCEDIMIENTO PARA CALCULO DEL COMBUSTIBLE
TRANSFERIDO DE LA AERONAVE ABASTECEDORA A LA RECEPTORA.

3.1. Los pilotos de las aeronaves receptoras y abastecedora, deberan respetar las instrucciones
de comunicaciones emitidas para esta operacion conforme lo establecido en el documento
especifico, emitido a tal fin.
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2.0 Comandante de la aeronave abastecedora deberd registrar:

1°) La fecha y hora de cada tarea realizada por la aeronave
abastecedora.
2°) La cantidad de combustible provisto a cada aeronave.

5.3. Estos registros seran controlados y conformados por el Observador de abordo
perteneciente a la Unidad de la aeronave receptora.

CLAUSULA SEXTA - OPERACION

6.1. La aeronave receptora debera estar certificada (homologada) para operar con los equipos
de la aeronave abastecedora.

6.2. Las tripulaciones, tanto de las aeronaves receptoras como de las abastecedoras, debersn
estar calificadas para realizar los procedimientos que demande la tarea de reabastecimiento on
vuelo desde los dispositivos que sean utilizados.

6.3. Las PARTES acuerdan como requisito minimo exigido para conservar la calificacion cn
tareas de reabastecimiento en vuelo, tanto para las tripulaciones de aviones receptores como
para las de aviones abastecedores, el haber realizado al menos DOS (2) temas de
reabastecimiento en los ultimos SEIS (6) meses, en el sistema de reabastecimiento a ser
utilizado.

6.4. Se define como tema de reabastecimiento en vuelo, a la realizacion de al menos TRES (3)
aproximaciones con acople a la canasta, siendo UNO (I) de ellos con transferencia de
combustible.

6.5. Toda misién con reabastecimiento en vuelo debers realizar el correspondiente “ brieting ™
previo, entre un elemento responsable del reabastecedor y del sistema de armas reabastecido,
explicando los procedimientos normales y de emergencia, como asi también las limitaciones
técnicas y operativas de] sistema.

CLAUSULA SEPTIMA — DANOS

7.1. La parte cuyo personal o material fuere petjudicado, carga con el onus por su reparo,
excepto, cuando fuera comprobada intencionalidad o negligencia, la que sera resuelta por el
Equipo Determinante de Pérdidas v Dafios (DLDT) del Ejercicio CEIBO 2005. En todos los
casos, el incumplimiento de una de las previsiones del presente o de las Clausulas Generales
de Responsabilidad, a consecuencia de lo cual se produzca un dafio, obligara a su reparacion a
la Parte responsable.

7.2. Las reclamaciones de terceros por dafios causados en virtud de las actividades
comprendidas por este Entendimiento, seran resueltas entre las PARTES. De no mediar
acuerdo, sera el Equipo Determinante de Pérdidas y Dafios del Ejercicio CEIBO 2005, quien
entendera conforme a lo previsto en las Clausuias Generales de Responsabilidad.

7.3. Queda determinado que el reparo acordado puede ser garantizado en conjunto y con
participacién igual de ambas PARTES. excepto en el caso de omision de hecho o de error
intencional o negligencia comprobada Ge:! personal de una o de otra parte. En este ultimo caso.




cabe a la Parte declarada responsable garantizar la reparacion integral.

7.4. Es de aplicacion en los casos de la presente cldusula, lo establecido en lo referente a
reclamaciones vy resolucién de conflictos (ARTICULO NUEVE) en las Clausulas Generales
de Responsabilidad del Ejercicio CEIBO 2005.

CLAUSULA OCTAVA — MODIFICACION Y DENUNCIAS

8.1. El presente Entendimiento podrd ser adicionado y/o modificado respecto de cualquier
aspecto del mismo en virtud de los anexos particulares establecidos entre las PARTES, en
cualquier momento hasta la realizacion de dicha operacién, como asimismo, mediante el
procedimiento de avisos técnicos que una de las PARTES envie a la otra. En ella debera
constar como minimo, la regla y/o clausula que se quiere modificar, adicionar o suprimir. En
caso de que la parte a la que le fuera comunicada, dentro de las 48 horas de recibida, no
expresara disconformidad con la misma, a la parte que la emiti6, pasara de pleno derecho a
formar parte de lo acordado por las PARTES, modificando, adicionando o suprimiendo lo
pertinente del documento o anexo de que se trate. La disconformidad de la parte, no debera
contener justificacion y podra ser total o parcial, pero en todos los casos debera ser clara
respecto de lo que rechaza. Producida la disconformidad, ambas PARTES intervinientes
tienen la opcion de denunciar y dar por rescindido el presente documento y sus respectivos
anexos particulares si los hubiere, a su sola voluntad y sin expresar otras consideraciones.

82. Cualquiera de las PARTES firmantes, podra denunciar el presente documento en
cualquier momento y setr el mismo rescindido por los participes, respetando los cOmMpromisos
asumidos hasta la fecha de rescision.

CLAUSULA NOVENA - PLAZO DE VIGENCIA

9.1. El plazo de vigencia de este Entendimiento es por el periodo que resulte de la ejecucion
del Ejercicio CEIBO 2005.

Por lo que, conforme a lo determinado, las PARTES declaran aceptar todas las disposiciones
establecidas en las clausulas del presente Entendimiento que, después de leido, en
conformidad, sera firmado e inicialado en DOS (2) ejemplares en idioma espafio], del mismo
tenor y que hacen igual fe de su contenido, por los indicados al pié del mismo.

Buenos Aires, Capital Federal de la Republica Argentina,  de 2005.
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ANEXO 2

CLAUSULAS GENERALES DE RESPONSABILIDAD

EJERCICIO COMBINADO CE|BO 2005

PREAMBULO

1. El Jefe del Estado Mayor General de la Fuerza Aérea Argentina, el
Comandante en Jefe de la Fuerza Aérea Brasilefa, el Comandante en Jefe de la
Fuerza Aérea de Chile, el Comandante en Jefe de la Fuerza Aérea Uruguaya, el
Comandante en Jefe de la Fuerza Aérea del Paraguay, y el Comandante en Jefe de
la Fuerza Aérea de Bolivia, quienes de ahora en adelante seran referidos como
"partes”, establecen las siguientes Clausulas de Responsabilidad General (CRG),
con el proposito de normar los aspectos legales comunes referidos a la realizacion
del Ejercicio Combinado Ceibo 2005.

2. Teniendo en cuenta que el mencionado Ejercicio Ceibo 2005, se llevara
a cabo en el territorio de la Republica Argentina, en el mes de noviembre de 2005,
las partes establecen, de com(in acuerdo, que la Parte Anfitriona sera la responsable
primaria de conducir el Ejercicio.

3. Considerando, ademas, que las Partes que integraran este Ejercicio lo
haran desplegando personal y material de sus respectivas Fuerzas Aéreas,
reconocen la necesidad de compatibilizar los procedimientos aplicables para la
participacion de sus medios, como también determinar las responsabilidades y
obligaciones de cada una de ellas.

4, Por lo que, teniendo a la vista lo antes expuesto, las Partes acuerdan lo
siguiente:
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ARTICULO UNO

DEFINICIONES

1.1 FUERZAS: Todo medio (personal o material) que sea desplegado hacia o dentro
del territorio de la Republica Argentina, con el fin de participar del Ejercicio
Ceibo 2005. Incluye el término a todo el personal militar y civil, incluso aquel
contratado, de las naciones participantes. Asimismo, respecto de materiales
comprende aviones, vehiculos, sistemas de comunicaciones, equipamiento,
abastecimiento, armas de fuego o de otro tipo y provisiones, asi como también
todo recurso del aire o de tierra, conjuntamente con sus servicios de soporte,
requeridos para desplegar por parte de las Fuerzas intervinientes u
observadoras.

1.2PARTE ANFITRIONA (PA): La Republica Argentina, en cuyo territorio se
realizara el ejercicio por parte de su Fuerza Aérea.

1.3SOPORTE DE LA PARTE ANFITRIONA (SPA): La asistencia militar y civil
ofrecida por la Parte Anfitriona hacia las Fuerzas de las Naciones Invitadas
durante el gjercicio. ’

1.4 PARTE INVITADA (PI): Estado que provee fuerzas fuera de su territorio, para
participar del ejercicio al cual fue invitada. ,

1.5 PARTE OBSERVADORA (PO): Estado que, sin proveer medios materiales para
la realizacion del ejercicio, designa personal militar a los fines de observar su
desarrollo, teniendo los mismos derechos y obligaciones que una PI, en cuanto
le sea aplicable en el presente documento legal.

1.6 PARTE INTERVINIENTE: Es el modo genérico de designacion de todas las
partes que llevan a cabo el gjercicio.

1.7 AREAS DE ENTRENAMIENTO: Areas sobre territorio argentino, donde las
partes despliegan sus medios en conexion con / o en ocasion al presente
Ejercicio, sus etapas preparatorias y las operaciones que estuvieran vinculadas
dentro del lapso de su realizacion.

1.8CLAUSULAS DE RESPONSABILIDAD ESPECIFICA (CRE): Documento
complementario, utilizado para ajustes genéricos destinados a homogeneizar y
registrar principios, medidas necesarias y procedimientos aplicables entre las
Fuerzas Aéreas participantes, a fin de permitir que las mismas cumplan
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efectivamente en tareas particulares, sus obligaciones identificadas en los
documentos legales existentes para este ejercicio.

1.9GASTOS COMPARTIDOS: Aquellos gastos acordados previamente, para ser
afrontados por mas de una Parte.

1.10 GASTOS DIRECTOS DE UNA PARTE: Aquellos gastos considerados de
responsabilidad de una sola parte.

1.11 GASTOS CON CARGO A UNA DE LAS PARTES: Aquelios gastos que surgen
como consecuencia de una prestacion que sera realizada por una parte
(proveedora) en funcién de ofra (receptora) que se hace cargo del gasto, con
las excepciones y limites que se hayan establecido en el presente y por la
Autoridad del Ejercicio.

1.12 ORDEN DE OPERACIONES DEL EJERCICIO (EXOPORDER). Es un
documento dictado como consecuencia del presente instrumento, por las
autoridades designadas a tal fin y que especifica detalles y normas para la
ejecucion del ejercicio, en consonancia a lo acordado por las partes en el
presente u otros instrumentos.

1.13 AUTORIDAD DEL EJERCICIO (AE): Organo colegiado compuesto por el
Director del Ejercicio, maximo representante de la PA, y los Co-Directores,
maximos representantes de las Pl.

1.14 REPRESENTANTES DE LAS PARTES: Son la maxima autoridad militar de
cada parte presente en el ejercicio, con facultades para obligar a la misma
respecto de lo que acuerden en relacion con el ejercicio.

1.15 JURISDICCION: El territorio de la Republica Argentina donde se aplican las
leyes argentinas y se halla a cargo de autoridades militares, englobando por
tanto, la jurisdiccion de la IV y V Brigada Aérea, lugar donde se realizara el
despliegue y operacion de las fuerzas, a efectos de la conduccién y ejecuciéon
del Ejercicio.

1.16 ACTA: El instrumento habil para registrar o constatar acuerdos y compromisos
entre las partes, respecto de aspectos puntuales en orden a la realizacion del
Ejercicio.

1.17 TRANSPORTE BENEVOLO: Se entiende por transporte benévolo todo
traslado de personal o material por via aérea, sin que se haya previsto
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reembolso de gastos a la parte que lo realiza, sin perjuicio que el mismo
aterrice en el mismo lugar de partida,, incluyéndose los vuelos de cortesia y los
que transporten observadores de la otra Parte.

ARTICULO DOS

PROPOSITO

2.1 El fin de este documento es determinar las normas aplicables a la realizacion
del ejercicio, los procedimientos comunes para la provision del soporte, el uso
de los recursos provistos por las partes y otras responsabilidades entre las
partes con respecto al desarrollo del Ejercicio.

2.2 El presente documento legal vincula a todas las partes intervinientes en el
Ejercicio Ceibo 2005, ya sea en calidad de Parte Anfitriona (PA), Parte invitada
(P1) y Parte Observadora (PO).

2.3 Este documento legal no tiene intencién de poner en conflicto leyes de la PA o
Acuerdos Internacionales vigentes de los cuales la PA y las Pl son partes.
Estas leyes y ‘Acuerdos tendran preeminencia en cualquier conflicto en que
fueran aplicables durante el Ejercicio.

ARTICULO TRES

NORMAS GENERALES

3.1 Este documento establece ordenamientos generales para proveer una
estructura técnica que permita la entrada y salida eficiente de las Fuerzas de
las Pl al y del territorio de la PA y una ejecucién efectiva del Ejercicio Ceibo
2005. :

3.2 El soporte de la PA descrito en este documento se iniciara con la entrada inicial
de los componentes de las Fuerzas Invitadas en territorio ARGENTINO vy
continuara hasta que se retire el Ultimo componente de dicho territorio.

3.3 Este soporte se hara en los items acordados y con los limites y lineamientos
establecidos en el presente y en la EXOPORDER. La Orden de operaciones
combinada del Ejercicio, ademas de su funcidn operativa, reviste el caracter de
instrumento legal aclaratorio del presente en las cuestiones que trate.
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3.4 Las partes intervinientes acuerdan prestarse de modo reciproco una amplia y
amistosa colaboraciéon en todos los asuntos relacionados con el presente
ejercicio, cumpliendo de buena fe y en la mejor forma con lo establecido en el
presente instrumento.

3.5 El idioma oficial del ejercicio, a los fines del planeamiento, ejecucidn, apoyo
logistico, administrativo, de la actuacion del Equipo Determinante de Pérdidas y
Darfios (DLDT) y toda otra tarea no directamente operativa, sera el espafol. En
los aspectos estrictamente operativos, se utilizara el idioma inglés, en especial
en todo lo concerniente a las operaciones aéreas.

ARTICULO CUATRO

ASUNTOS LEGALES Y ADMINISTRATIVOS

4.1 La Parte Anfitriona realizara las gestiones ante las otras areas del Estado a fin
de facilitar, en los términos sefalados en la clausula 1.1:

4.1.1 Al Personal de las Partes Invitadas, los procedimientos de registro y control
de extranjeros, a la llegada y salida de su territorio.

4.1.2 Al equipamiento, los abastecimientos y materiales ingresados temporalmente
por las Pl hacia el territorio de la PA para los propésitos del ejercicio, su tramite
de pago o exencion de impuestos aduaneros, segln sea el caso.

4.2 A la entrada y salida del territorio argentino, las Pl presentaran, en el marco del
ejercicio, los siguientes documentos cuando fueren requeridos:

4.2.1 Tarjeta de Identidad o Pasaporte, segin el caso, demostrando nombre, fecha
de nacimiento, jerarquia si corresponde, servicio y foto, asi como la
autorizacion para viajar en las partes que ello fuera obligatorio respecto a su
personal.

4.2.2 Si se hubiere contratado, credencial de seguro de salud, o similar si es que el
mismo no fuera contratado colectivamente.

4.2.3 Todo otro requisito que fuere de rigor en materia aduanera, sanitaria u otras

relacionadas con el ingreso y / o egreso del pais de las PI, sera comunicado
por la PA a las mismas.
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4.2.4 A la entrada/salida del territorio de la PA las Pl entregaran los formularios
respectivos a las autoridades aduaneras, sanitarias u otras determinados por
las PA. '

4.3 El Personal Militar de las Pl no podra ingresar y / o portar ningin tipo de
armamento y / 0 municién, mientras esté en el territorio de la PA, excepto el
previsto en la EXOPORDER.

4.4 Todos los reclamos que surjan como resultado del despliegue, ejecucion, o
durante el tiempo de repliegue, seran resueltos de acuerdo al Articulo 9 del
presente instrumento.

4.5 Los reclamos que surjan por actos u omisiones del personal de las Pl durante el
gjercicio y que causen dafos en el territorio de la Parte Anfitriona, seran
resueltos de acuerdo al Articulo 9 del presente instrumento.

4.6 La PA aceptara como vélido, dentro del ambito territorial sometido a su
jurisdiccion militar, sin examen o costo alguno, los registros de conducir del
Personal Militar Nacional e Internacional vigentes, para que utilicen sus
vehiculos ingresados temporalmente para los propésitos del ejercicio, vehiculos
que deberan ser especificados en conformidad al punto 4.9 del presente
acuerdo.

4.7 Aquellos integrantes de las Pl que deban necesariamente conducir fuera de los
recintos militares propios de la PA, deberan cumplir con la legislacion interna
de la PA.

4.8 Las Pl elevaran a la PA, con una anticipacion no menor a 30 dias antes del
comienzo del ejercicio, un listado indicando nombre, jerarquia y numero de
pasaporte y/o cédula de identidad, segln el caso, de las Fuerzas a desplegar,
asi como un listado del equipamiento y material que serd utilizado durante el
ejercicio. El listado también debe incluir informacién sobre fechas de llegada y
salida, asi como los puntos de entrada y salida, y el medio de transporte a
utilizar. Tal informacién podra ser variada hasta la fecha de inicio del Ejercicio.
Con posterioridad a ello, las variaciones al listado podran ser sometidas a la
PA, previa coordinacion por escrito.

4.9 En lo que respecta a los manifiestos de personal y material, seran preparados de

acuerdo a las regulaciones locales, procedimiento que se informara
oportunamente a las Pl por la PA.
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4.10 Las PI seran autorizadas a ingresar las municiones, chaff y flare respecto de
aeronaves prescritas en la EXOPORDER. Los asuntos relacionados con el
lugar, la oportunidad y los procedimientos de almacenamiento y uso de esta
municion, seran coordinados con la PA e incluidos en la EXOPORDER.

4.11 Todo material y equipamiento ingresado en el territorio de la PA por las PI, con
excepcion de aquellos consumidos, seran retirados del pais cuando finalice el
Ejercicio.

4.12 Los materiales ingresados temporalmente para propdsitos del ejercicio no
podran ser permutados, vendidos o dados al personal militar y/o civil
participantes en el ejercicio, en violacion a las leyes aduaneras y/o impositivas
de la PA. La misma regla se aplica para los bienes personales de las fuerzas
de las PI.

ARTICULO CINCO

RESPONSABILIDADES DE LA PARTE ANFITRIONA
5.1 La PA debera:

5.1.1 Realizar las gestiones tendientes a lograr la autorizacién a las Pl, para
desplegar sus fuerzas hacia las areas designadas para el ejercicio y conducir el
entrenamiento, en concordancia con los planes aprobados del Ejercicio.

5.1.2 Proveer los servicios definidos en el articulo 7 del presente documento.

5.1.3 Proporcionar la asesoria juridica del ejercicio y la DLDT. Es igualmente a su
cargo, todas aquellas tareas necesarias en cuanto a asegurar la operatividad
de dichos érganos, durante la ejecucion del ejercicio. -

5.1.4 Informar a las Pl sobre las regulaciones de seguridad, prevac, ambientales y
similares, aplicables mientras sus fuerzas estan desplegadas para el Ejercicio.

5.1.5 Desarrollar y mantener estadisticas administrativas y financieras necesarias
para establecer el eventual reembolso que las Pl deban realizar por los
recursos requeridos y provistos por la PA y que sean de cargo de las P.
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ARTICULO SEIS

RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES INVITADAS

6.1 Las Pl deberan:

6.1.1 Respetar las leyes y demas normas juridicas de la PA, y se abstendran de
cualquier actividad contraria a las mismas o a lo establecido en el presente.
Asimismo, se comprometen a vigilar, respecto del personal a su cargo, la
observancia de tal normativa.

6.1.2 Conducirse en el marco del Ejercicio y usar las facilidades de la PA de
acuerdo a la EXOPORDER, y respetar los procedimientos acordados
previamente al desarrollo del Ejercicio.

6.1.3 Reembolsar a la PA por todo el abastecimiento y servicios proporcionados y
requeridos por las Pl, cuyo costo no esté cubierto en el presente documento,
sin perjuicio de los acuerdos bilaterales existentes entre partes.

6.1.4 Cumplir con las provisiones financieras delineadas en el articulo 8 de este
documento.

6.1.5 Cumplir con las prescripciones sobre proteccién de la informacion, delineadas
en el articulo 11 del presente documento.

6.1.6 Cumplir con los procedimientos de inmigracion, aduaneros, sanitarios,
fitosanitarios y otros exigidos por la legislacién de la PA.

6.1.7 Cumplir con la legislacién interna de la PA y los procedimientos detallados y
ordenados en la EXOPORDER, con respecto a los asuntos administrativos y de
personal, incluyendo la importacién de divisas, soporte de traduccion,
procedimientos de repatriacion de personal fallecido, y relaciones publicas del
ejercicio.

6.1.8 Cada Pl debera contar para su personal con un seguro de salud o similar que
cubra, como minimo, las necesidades médicas que no estén a cargo de la PA,
de acuerdo a los términos del presente instrumento.

6.1.9 Los representantes de las partes invitadas conservan, respecto de la
delegaciéon a su cargo, todas las facultades que su legislacion nacional le
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acuerda en lo concerniente a los aspectos propios de ella, Yy que no entren en
colisién con las leyes de la PA.

ARTICULO SIETE

SERVICIOS BRINDADOS POR LA PARTE ANFITRIONA

7.1 La PA ofrecera a las Pl el suministro de los siguientes servicios, durante el
planeamiento y ejecucion del ejercicio, sin cargo a dichas partes:

7.1.11dentificacion de las areas de operacion, facilidades y bases de operacion
relacionadas con el Ejercicio, en relacién a los requerimientos totales del
ejercicio.

7.1.23ervicios de Control de Trafico/Transito Aéreo, servicios de areas de aterrizaje
y estacionamiento de aviones en areas militares, de acuerdo al Parking Plan
del Ejercicio.

7.1.3Sistemas de comunicaciones militares internas, en concordancia con los
requerimientos del Ejercicio, incluyendo equipamiento cableado e inalambrico,
en los términos de la EXOPORDER.

7.1.4Seguridad de personal, sistemas, instalaciones y materiales, en los términos
sefalados en la EXOPORDER.

7.1.5Asignacion de oficinas para el Personal Directivo (DISTAFF) y otro personal en
las areas designadas en las Bases Aéreas por la PA, conjuntamente con
materiales de oficina, muebles y equipamiento basico, de acuerdo a lo previsto
en la EXOPORDER.

7.1.6Los servicios de asistencia médica primaria, en los términos del Articulo 12 del
presente documento.

7.2 En todos los casos, la sugerencia de determinadas empresas o particulares
que presten servicios principales y/o accesorios de necesidad y/o utilidad a los
fines del ejercicio o con ocasién del mismo, hechas por la PA a cualquier PI, no
implicara frente a las mismas o terceros, responsabilidad alguna de parte de la
PA, siendo simplemente una cortesia para las demas partes, las que tendran a
su cargo, de modo integro, todos los deberes y responsabilidades que surjan
de tales contrataciones.
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ARTICULO OCHO

PROVISIONES FINANCIERAS

8.1 Fuera de los servicios brindados sin costos por la PA detallados en el presente
documento, las Pl deberan pagar todo otro servicio, producto y/o similares
utilizado o consumido- durante el Ejercicio, sin perjuicio de los acuerdos
bilaterales entre partes. En todo caso, el costo o monto de dichos pagos, no
podra superar las cantidades finales que la PA paga habitualmente por esos
servicios o, en su defecto, el precio de mercado al momento de ser utilizados o
consumidos por la Pl.

8.2 Respecto de los pagos a efectuar por las Pl a la PA en cuanto a los servicios,
productos de abastecimiento y/o similares que se les presten y que no se hallen
incluidos en las previsiones del presente documento, tales pagos seran en
concordancia, ademas de lo establecido en el presente, con lo detallado en la
EXOPORDER. Estos pagos hacia la PA seran efectuados integramente, a mas
tardar al finalizar el Ejercicio o dentro del plazo acordado entre las partes, de
acuerdo a los procedimientos financieros internos de cada parte interviniente. El
pagador sera responsable, asimismo, por los cargos bancarios 0 cualquier
cargo comercial o similar incurrido en el proceso.

ARTICULO NUEVE

RESOLUCION DE CONFLICTOS

9.1. Los reclamos Personales e indemnizatorios seran resuelitos en concordancia
con los participantes, quienes cooperaran para resolver los conflictos mediante
mutuo acuerdo. :

0.2. Sera establecido, por la PA, un Equipo Determinante de Pérdidas y Dafos
(DLDT), en el 4rea del ejercicio. Las Pl deberan designar representantes ante la
DLDT. La DLDT asumira competencia, en defecto de acuerdo, entre las partes
afectadas. '

9.3. Cualquier dafio o pérdida producida a propiedad privada o publica (Incluyendo
propiedades Militares), que se produzca durante el desarrollo o en ocasiéon del
ejercicio, serd determinada después de la investigacion desarrollada por la
DLDT.
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9.4. En el caso de accidentes de aeronaves militares podran realizarse las
primeras y mas urgentes actuaciones, a través de la Junta de Investigacion de
Accidentes militares de la Parte Anfitriona. Se aplicara a tales investigaciones, lo
estipulado en el reglamento combinado para la investigacion de accidentes de
aeronaves establecidas en el SICOFAA. Los estados afectados podran designar
un representante para que tome parte de todos los actos que se realicen.

9.5. El Equipo Determinante de Pérdidas y Dafios (DLDT), actuara de acuerdo a lo
establecido en el presente Acuerdo y demas normativa que se le refiera. Su
marco de actuacion es el que surge tanto del presente acuerdo, como de los
acuerdos tecnicos y en general de todo acuerdo que las partes participantes
convengan en asignarle con motivo del Ejercicio Ceibo 2005. Se halla facultado
el mismo para reglamentar per mayoria los procedimientos necesarios a los fines
de concretar su actuacion.

9.6.  El Equipo Determinante de Pérdidas y Dafios (DLDT) en caso de diferendo,

- actuara en primer término como amigable componedor entre las partes
afectadas, y de no mediar acuerdo de las mismas, como tribunal arbitral. Se halla
facultado asimismo para determinar el monto pecuniario de los perjuicios
sometidos a su consideracion, y los parametros de su actualizacion, de
corresponder. Podra en estas tareas ser asesorada por especialistas de la
materia que se trate.

9.7. Las partes intervinientes asumen el compromiso de plantear toda cuestion de
competencia del DLDT dentro de las VEINTICUATRO (24) horas de producido el
evento danoso y/o similar, o desde que se produjera la pérdida. Detallara el
reclamante los hechos en que ocurrié, la naturaleza y extension del perjuicio.
Recibida la reclamacion, el Equipo Determinante de Pérdidas y Dafos informara,
de ser el caso, a la parte/s afectada/s y/o mencionadas en la misma, las cuales
podran presentar por escrito su punto de vista sobre la cuestion dentro de las
CUARENTA Y OCHO (48) horas de comunicada la existencia de la reclamacion.
Vencido tal plazo, el Equipo Determinante de Pérdidas y Dafios podra convocar a
las partes a una reunién a fin de zanjar la cuestién. De no lograrse tal resultado,
dara su parecer en la cuestion, sobre la base de los escritos de las partes
intervinientes, asi como de toda medida que en beneficio de una mejor resolucion
de la cuestion estime necesario producir.

9.8. Al finalizar el ejercicio, el DLDT elevara un reporte de quejas detallando todas
las quejas y lo decidido respecto de las mismas, el que debera comunicarse a las
partes afectadas. Transcurridas CUARENTA Y OCHO (48) horas sin que
expresen disconformidad, el mismo sera elevado a la Parte Anfitriona para su
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procesamiento, debiendo las Pl pagar el monto definido en el reporte del Equipo
Determinante de Pérdidas y Dafos al reclamante. Dentro del plazo para expresar
disconformidad, la parte a la que tuviese que abonar una suma dineraria por
cualquier causa en virtud del reporte de quejas, podra presentar un pedido de
reexamen ante el Director del Ejercicio, quien emitird su recomendacion previa
consulta con los co-directores, la que sera comunicada por escrito a los
representantes de las partes afectadas.

9.9. Todas las Pl informaran todo tipo de accidentes a la DLDT, por la via mas
rapida disponible. La DLDT, siguiendo la investigacion del caso, elevara lo antes
posible un reporte acompaiado por documentos oficiales sobre dahos y
pérdidas. Es de aplicacion, en lo pertinente, lo establecido en las clausulas 9.7. y
9.8. ‘

9.10. La preparacion necesaria de las areas requeridas para el desarrollo del
ejercicio seran hechas en el area determinada por la PA. Las Pl entregaran las
areas utilizadas para este propésito como originaimente fueron recibidas, siendo
responsables por los daiios y perjuicios que surgieren a su entrega.

9.11. Cualquier accidente o incidente involucrando- un avion participante del
ejercicio sera resuelto por la DLDT en base a la investigacion y reporte de
accidente/incidentes involucrando aviones militares, realizada de acuerdo a lo
dispuesto en la clausula 9.4.

9.12. A los efectos de la determinacién de la responsabilidad de las PA, Pl y PO en
materia de dafios y perjuicios causados durante la realizacion del ejercicio o en
ocasion del mismo, se adopta como regla general que quien provoca el daho
tendra la obligacion de repararlo. :

9.13. Las Partes acuerdan no reclamar, bajo ningun concepto, los dafos originados
por accidentes o incidentes que pudieren acontecer en el caso de transporte
benévolo de personal y/o material de una Parte a la otra. Por el presente Acuerdo
la parte oferente del transporte benévolo no necesita emitir una declaracion de
excepcion de responsabilidad. La presente clausula no se aplica a los casos de
dolo o culpa grave.
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ARTICULO DIEZ

DISCIPLINA Y CONDUCTA

10.1.La autoridad militar de cada Parte Invitada tendra el derecho de ejercer en el
territorio de la Parte Anfitriona toda la jurisdiccion militar disciplinaria conferida
a ella por la ley del Estado enviante, respecto de todas las personas sujetas a
la ley militar de ese Estado, con los alcances del presente articulo y siempre
que no entre en colision con lo establecido en las leyes de la Parte Anfitriona.

10.2.El personal militar involucrado en el ejercicio respetara los reglamentos,
instrucciones y costumbres de la Fuerza Aérea Anfitricna, Fuerzas Aéreas
Participantes y comunidad civil, en la medida en que ellas sean aplicables y
estén de acuerdo con las leyes, reglamentos y costumbres de su pais de
origen.

10.3.El personal militar involucrado en el ejercicio que contravenga las leyes o
reglamentos del Estado de la PA o de origen, podra ser separado del Ejercicio,
a fin de que la Fuerza de origen tome medidas disciplinarias o administrativas.
Ninguna medida disciplinaria sera tomada por la PA contra el personal militar
de otra fuerza participante del Ejercicio. Lo anterior se entiende sin perjuicio de
las medidas y sanciones civiles, criminales y/o de otro tipo que eventualmente
impongan los Tribunales de Justicia civiles en conformidad a la legislacion
interna de la PA. En todo tiempo, la PA goza de la facultad de solicitar a la PI
que retire de su territorio al personal o material cuando se contravenga su
normativa. La Pl debera proceder al retiro solicitado de modo inmediato.

10.4. Las partes del Ejercicio Ceibo 2005 deberan asistirse mutuamente en relacion
con la conduccion de todas las actividades necesarias para la investigacion de
las infracciones, en la recoleccién y produccion de evidencia, incluyendo el
aseguramiento y en los casos necesarios, la tenencia sobre los objetos
relacionados a la infraccion. La tenencia de esos objetos sera otorgada sujeta a
la devolucion del mismo en el tiempo que determina la autoridad que la envia.
Podra a este respecto el tenedor solicitar prérroga.

10.5. La seguridad de las instalaciones y medios estara a cargo de la PA y sera
empleada en concordancia a los acuerdos adoptados y a las indicaciones que
ésta impartiere, a fin de asegurar el orden y seguridad general, en los ambitos
militares afectados al presente Ejercicio. Asimismo, para los fines de la mejor
ejecucion y cumplimiento de los objetivos del Ejercicio Ceibo 2005, tendra
facultades para emitir 6rdenes del dia y/o permanentes referidas a cuestiones
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de seguridad del ejercicio. El incumplimiento de estas instrucciones por parte
de cualquier personal serda inmediatamente comunicado a su representante
nacional.

10.6. Si algn miembro de las P es llevado en custodia por la Policia Militar o Civil
de la PA, el Representante Nacional de la Pl en el ejercicio, sera informado
inmediatamente.

10.7.Podran establecerse areas restringidas de comin acuerdo entre las partes..
Obligandose cada una de ellas a hacer observar respecto de su personal tales
normas prohibitivas. Idéntica observancia se tendra respecto de las areas
militares o aeroportuarias civiles no afectadas al Ejercicio.

ARTICULO ONCE

PROTECCION DE INFORMACION CLASIFICADA

11.1 Toda informacion clasificada intercambiada o generada en conexion con el
planeamiento o ejecucion del ejercicio sera utilizada, tramitada, y archivada de
acuerdo con las regulaciones y leyes de defensa nacional y seguridad de la PA
y de las Pl, asi como lo que se reglamente en la materia por parte de la
Autoridad del Ejercicio. En caso de diferir las clasificaciones de seguridad de
las distintas partes, se tramitara por la de mayor nivel.

11.2 Cualquier informacion provista por alguno de los participantes del ejercicio no
sera entregada a un tercero, sin previa autorizaciéon de la parte que hubiere
proporcionado inicialmente dicha informacién, la cual debera ser dada por
escrito.

11.3 Si es necesario el intercambio de informacion clasificada, el Representante
Nacional de cada parte, presentara un listado con el personal autorizado para el
manejo de tal informacion.

11.4 Las partes intervinientes conservan la obligacion de mantener reserva y no
divulgar a terceros la informacion recibida con motivo o en ocasion del ejercicio
Ceibo 2005, aldn luego de finalizado el mismo, debiendo manejarse a ese
respecto, de acuerdo a lo establecido en el presente articulo.

11.5 Los participantes designaran personal autorizado para ser responsable de
llevar a cabo las tareas de resguardo y destruccion de documentacion.
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ARTICULO DOCE

ASISTENCIA MEDICA

12.1 La PA ofrecera, libre de gastos, servicios de asistencia médica primaria,
servicios de primeros auxilios o primeros cuidados y de emergenciologia
primarios, si fuese el caso, que permitan estabilizar o mantener los signos
vitales de un herido en accidente ocurrido en el ejercicio 0 en ocasion del
mismo, mientras se lo derive a los fines de iniciar su tratamiento a una
instalacion sanitaria a determinar por la Pl bajo cuyo mando se halle la persona.
Los servicios que no sean de asistencia médica primaria, y que debieran ser
brindados de urgencia, de conformidad a la presente clausula, seran pagados
por las PI.

12.2 Las partes del Ejercicio Ceibo 2005, deberan tener disponible la siguiente
informacion respecto del personal a su cargo: si cuenta con seguro de salud de
viajero o similar vigente, fichas de datos médicos y odontologicos y toda otra
informacién médica necesaria para que la PA pueda cumplir con lo determinado
en la clausula 12.1. La misma sera entregada a la PA si fuese de necesidad
para la atencion médica a su cargo, en virtud del presente acuerdo.

12.3 La PA dispondra de un medio aéreo para la evacuacién acromédica en alerta.

12.4 Se contara con una unidad de terapia intensiva mévil en horario de 0800 a
1800 hs.

ARTICULO TRECE

PREVENCION DE ACCIDENTES Y MEDIO AMBIENTE

13.1 Durante el despliegue, seran utilizadas unidades sanitarias fijas y portatiles, con
las medidas de higiene necesarias. La ubicacion de tales unidades sera
determinada en coordinacion con la PA. El tratamiento de residuos y lugares de
tiraje de combustible y cualquier otro material quimico o téxico seran
determinados en la EXOPORDER.

13.2 En dreas donde la PA no pueda disponer de tales unidades, como asi también
activos quimicos, las Pl seran responsables de conseguir los requerimientos,
via acuerdos, con las empresas privadas o municipalidades locales, previa
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coordinacion con las Autoridades Militares de la PA, para solucionar los
problemas de material desechado; o bien, utilizar sus propios medios para
transportar esos desechos fuera del territorio de la PA.

13.3 Las PI seran responsables por el uso correcto del suelo, agua y aire y por la
rehabilitacion del ambiente contaminado, en conformidad a lo sefialado en la
clausula 6.1.1. En este sentido, las P! tomaran todos los resguardos necesarios
para prevenir la contaminacion de los recursos subterraneos, rios, lagos y mar.
En caso de que se produjesen dafios ambientales, incluyendo polucién,
derivados de las actividades del ejercicio, tendré aplicacion lo dispuesto en el
articulo 9, procurando siempre reparar el dafio o pérdida sufrida por el medio
ambiente.

13.4 Las Pl que deban emplear materiales o elementos quimicos peligrosos o
nocivos para las personas o el medio ambiente en la operacion normal o de
emergencia de sus medios aéreos o terrestres, deberan informar a la PA sobre
la normativa, procedimientos y documentacion respectiva a fin de prever las
medidas que permitan enfrentar o manipular en forma segura dichos materiales
o elementos, como asimismo proporcionar los medios humanos, materiales y el
agrupamiento necesarios para prevenir, enfrentar y solucionar con éxito una
emergencia, un accidente o un incidente de esa naturaleza.

13.5. La PA constituira durante el ejercicio un equipo de prevencion de accidentes.
Cada P! debera designar un representante ante ella.

13.6. Cada una de las partes debera contar con elementos de absorcion para el
caso de derrames en la operacién de aeronaves en tierra, protectores auditivos
y visuales y lo necesario a los efectos de senalizar los sectores propios de
trabajo. Deberan ademas contar con equipo de remocion de aeronaves desde
pista por interdiccion.

ARTICULO CATORCE

MAPAS, PROYECTOS, FOTOGRAFIAS Y ESTUDIOS
14.1 Mapas, proyectos, fotografias aéreas y otros recibidos de la parte anfitriona,

seran protegidos cuidadosamente, y devueltas al representante de la PA, en su
estado, aunque estén danadas.
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14.2 Las fotografias aéreas para los propésitos del ejercicio, seran proporcionadas
por la PA.

14.3 Soélo podran sacarse fotografias o filmar en el ambito del ejercicio, con
autorizacion previa de la PA. En los sectores de uso propio de cada PI, debera
contarse ademas con la autorizacion de la parte correspondiente.

ARTICULO QUINCE

RELACIONES PUBLICAS

15.1.Con antelacion, la PA informara a las Pl de los asuntos relacionados al
Ejercicio y que requieran consideracion especial.

15.2.Con antelacion al comienzo del despliegue, los anuncios y notificaciones que
hagan referencia al ejercicio, seran hechas a establecimientos civiles y del
gobierno de la PA.

15.3. Durante el Ceibo 2005, la realizacion de las tareas de difusion y relaciones con
los medios de comunicacion que fueren del caso estaran a cargo de la PA, en
virtud del planeamiento y ejecucion del presente Ejercicio. A fin de coordinar los
mismos, establecera un sistema de consultas con las Fuerzas participantes.

15.4.Las Pl que deseen traer al Ejercicio Ceibo 2005 personal de medios de
comunicacion, deberan coordinarlo de modo previo con la PA, la gue estara a
cargo de coordinar las tareas de dichos medios que fueran autorizados.

15.5.La PA proporcionara durante el desarrollo del Ejercicio Ceibo 2005 a las PI
informacién general respecto de las actividades cumplidas, a los efectos de su
difusion en sus respectivos paises.

15.6. Las Pl podran hacer uso para fines institucionales de la informacion,
imagenes y fotografias relativas al ejercicio puestas a su disposicion por la
PA, ya fuera de modo particular o por su inclusién en paginas web de acceso
publico.
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ARTICULO DIECISEIS

‘COMUNICACIONES

16.1. Los equipos de comunicaciones que integran los sistemas de armas, y tienen
por finalidad mantener comunicaciones de Transito Aéreo en las bandas
aeronauticas podran ser traidos sin necesidad de declaracion previa. Todo
equipo que no tenga por objeto lo mencionado precedentemente, debera ser
declarado, tanto en su objeto o necesidad de uso, como asi también la banda
de frecuencias de trabajo. La PA permitird el despliegue y la utilizacion de
equipos de comunicaciones que no integren los sistemas de armas, de
conformidad a las previsiones contenidas en la EXOPORDER. Con antelacion
al comienzo del ejercicio, debe ser requerida la aprobacién por parte de la PA
respecto de la utilizacion de frecuencias de cualquiera de los sistemas
mencionados. Los equipos y uso de frecuencias deberan, en todos los casos,
ajustarse a la normativa vigente de la PA.

16.2.La PA permitira a las PI, la utilizacion de sus sistemas militares de
radio/teléfonos dentro del 4rea del ejercicio, en los términos que surjan de la
EXOPORDER. Se preparara asimismo, un directorio telefénico con informacion
de interés que sera entregado a las Pl.

16.3 Como un anexo a la informacioén requerida en virtud del articulo 4.9 precedente,
las Pl deberan entregar las caracteristicas técnicas de los equipos de
comunicaciones que utilizaran durante el ejercicio, a fin de que la PA. coordine
con las autoridades locales del ambito de las telecomunicaciones, de manera
tal de asegurar que no se produzcan interferencias electromagnéticas, dafios o
perjuicios a los servicios de utilidad publica o de seguridad. En estos casos,
tendra aplicacion lo establecido en el articulo 11.

16.4.Las declaraciones previstas en el presente articulo, referentes a equipos de
comunicaciones, deberan ser cursadas a la persona, cargo u or_ganizaci()n
designada a tal efecto por PA, al menos 30 dias antes del inicio del ejercicio.

16.5. En la Reunién de Planeamiento Final del ejercicio (FPC), las Pl deberan
manifestar su intencién de ingresar equipos de comunicaciones, y brindar una
descripcion general de los mismos de acuerdo a los requerimientos de la
EXOPORDER. '
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. REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

P N2 139180

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

ARTICULO DIECISIETE

COMIENZO Y DURACION

17.1 Este documento entrard en vigencia a partir de su firma por las partes. Los
derechos y obligaciones que surgen de este documento, sélo seran aplicables
durante la realizacion del ejercicio o en ocasion del mismo. Estara vigente hasta
que el ultimo componente de las fuerzas de las Pl deje el territorio de la PA, o
hasta que hayan sido completados los procedimientos de seguridad y
terminados los asuntos de reclamos financieros, cualquiera sea el Gltimo.

17.2 Las obligaciones asumidas por las partes, con relacion al Articulo 11, revisten
caracter de permanentes, no pudiendo ser reveladas a terceros que no
participan del Ejercicio.

17.3 Ningun aspecto acordado en el presente tendra vigencia alguna sin que
previamente se hayan operado las autorizaciones constitucionalmente
establecidas para permitir el ingreso de tropas extranjeras al territorio de la PA,
y la salida de tropas nacionales del territorio de las PI.

ARTICULO DIECIOCHO

CONTROVERSIAS, REFORMAS Y MODIFICACIONES

18.1 Cualquier controversia sobre la interpretacion e implementacion de este
documento u otros instrumentos relativos al ejercicio, sera arreglada entre las
partes mediante consultas, sin recurso a jurisdiccion externa.

18.2 Este documento podra ser reformado, modificado o adicionado para fines de
mejor cumplimiento en cualquier momento, cuando sea requerido por las partes,
con consentimiento de todas ellas.

18.3 Para los efectos sefialados en la clausula anterior, como asimismo para lo
establecido en la clausula 1.8 y 1.16, los abajo firmantes delegan sus facultades
en los representantes de las partes indicados en la clausula 1.14.

5. Por lo que, en vista de las clausulas anteriormente acordadas vy,
conforme a las intenciones expresadas en el preambulo del presente, las partes
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declaran aceptar todas las disposiciones establecidas en las clausulas de este
instrumento que, después de leido en conformidad, es firmado por los indicados al
pie del mismo en seis (6) ejemplares del mismo tenor, todos en idioma espanol.

Por la Fuerza Aérea Argentina Por la Fuerza Aérea Brasileia

Fecha de ., de 2005 Fecha: de e de 2005
Por la Fuerza Aérea de Chile Por Fuerza Aérea Uruguaya
Fecha: de e de 2005 Fecha: de de 2005
Por Fuerza Aérea del Paraguay Por Fuerza Aérea de Bolivia
Fecha: de . de 2005 Fecha: de . de 2005
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